SACHSENMILCH

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kuudes jaosto)

8 piivini kesikuuta 2006°

Asiassa C-196/05,

jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnésts, jonka
Finanzgericht Miinchen (Saksa) on esittanyt 17.2.2005 tekemilldin paatokselld, joka
on saapunut yhteiséjen tuomioistuimeen 4.5.2005, saadakseen ennakkoratkaisun
asiassa

Sachsenmilch AG

vastaan

Oberfinanzdirektion Niurnberg,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja J. Malenovsky seki tuomarit S. von
Bahr ja A. O Caoimh (esittelevi tuomari),

* Oikeudenkiyntikicli: saksa.
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julkisasiamies: F. G. Jacobs,
kirjaaja: hallintovirkamies K. Sztranc,

ottaen huomioon kirjallisessa kisittelyssi ja 23.2.2006 pidetyssd istunnossa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittineet

~ Sachsenmilch AG, edustajinaan Rechtsanwalt O. Dorfler ja Rechtsanwalt
W. Haarmann sekd Berater M. Hundebeck,

—  Oberfinanzdirektion Niirnberg, asiamiehenéén S. Junker,

—  Euroopan yhteisdjen komissio, asiamiehenddn J. Hottiaux, jota avustaa avocat
B. Wigenbaur,

padtettyddn julkisasiamiesti kuultuaan ratkaista asian ilman ratkaisuehdotusta,

on anfanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynto koskee tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisestd tullita-
riffista 23 paivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2658/87 (EYVL L 256, s. 1) liitteeseen I, sellaisena kuin se on muutettuna
1.8.2002 annetulla komission asetuksella (EY) N:o 1832/2002 (EYVL L 290, s. 1),
sisiltyvin yhdistetyn nimikkeistén (jaljempénd yhdistetty nimikkeisto) alanimikkeen
0406 10 tulkintaa.

I- 5164



SACHSENMILCH

Tdméd pyyntd on esitetty asiassa, jossa asianosaisina ovat Sachsenmilch AG
(jaljempand Sachsenmilch) ja Oberfinanzdirektion Niirnberg (jiljempini Oberfi-
nanzdirektion) ja jossa on kyse pizzan valmistukseen kiytettivin sellaisen
tankomozzarellan, jota on sen valmistuksen jilkeen varastoitu yhdestid kahteen
viikkoa alhaisessa lampétilassa, luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon.

Asiaa koskevat oikeussiinnot

Asetuksella N:o 2658/87 kidyttdon otettu yhdistetty nimikkeisté perustuu maail-
manlaajuiseen harmonoituun tavarankuvaus- ja -koodausjirjestelmain (jiljempéna
harmonoitu jérjestelmd), jonka on laatinut sittemmin Maailman tullijirjestdksi
muuttunut tulliyhteistyéneuvosto ja joka on otettu kiyttéon Brysselissi 14.6.1983
tehdylléd kansainviliselld yleissopimuksella, joka on yhteison puolesta hyviksytty
7.4.1987 tehdylld neuvoston pditokselld 87/369/ETY (EYVL L 198, s. 1). Yhdiste-
tyssd nimikkeistossd toistetaan harmonoidun jérjestelmin nimilkeet ja kuusinume-
roiset alanimikkeet, ja kyseisistd numeroista ainoastaan seitsemis ja kahdeksas
numero muodostavat yhdistetyn nimikkeiston oman alajaon. Yhdistetty nimikkeistd
sekd autonomiset tullit ja sopimustullit sekd tilastolliset paljousyksikot esitetdén
kyseisen asetuksen liitteessi I.

Yhdistetyn nimikkeiston nimike 0406 sisaltyy kyseisen asetuksen liitteessé I olevan
toisen osan I jakson 4 ryhmén, ja sen otsikkona on "juusto ja juustoaine”. Kyseiseen
nimikkeeseen sisiltyvit erityisesti

- alanimike 0406 10, jonka otsikkona on "tuorejuusto (kypsyttimiton), myds
herajuusto ja juustoaine” ja johon kuuluu alanimike 0406 10 20, joka koskee
sellaisia mainittuja tavaroita, joiden "rasvapitoisuus [on] enintién 40 painopro-
senttia”, ja
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- alanimike 0406 90, jonka otsikkona on “muu juusto” ja johon kuuluu alanimike
0406 90 87, joka koskee muuta juustoa, jossa olevan rasvattoman aineen
vesipitoisuus on "suurempi kuin 52 painoprosenttia, mutta enintidn 62
painoprosenttia”.

Yhdistetyn nimikkeiston liitteen 7, jonka otsikkona on "yhteisén toimivaltaisten
viranomaisten avaamat WTO:n [Maailman kauppajirjesto] tariffikiintiot”, jarjestys-
numerossa 36 luokitellaan “pizzajuusto, jéddytetty, leikattu enintdéin 1 gramman
painoisiksi paloiksi, astioissa, joiden nettosisdltd on védhintddn 5 kg, vesipitoisuus
vdhintddn 52 painoprosenttia ja rasvapitoisuus vihintaén 38 prosenttia kuiva-aineen
painosta”, yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0406 10. Kyseisen liitteen
jarjestysnumerossa 44 luokitellaan "tuorejuusto (kypsyttdméton), myds herajuusto ja
juustoaine, lukuun ottamatta jirjestysnumeroon 36 kuuluvaa pizzajuustoa”, samaan
yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen.

Nimiketti 0406 koskevassa harmonoidun jérjestelmin selityksessd todetaan, ettd
"tuorejuusto on kypsyttiméton juusto, joka on valmis syotdviksi pian sen
valmistamisen jilkeen (esimerkiksi Ricotta, Broccio, cottage cheese, cream cheese,
Mozzarella)”.

Padasia ja ennakkoratkaisukysymykset

Sachsenmilchille annettiin 7.6.1999 sitova tariffitieto, jonka mukaan pizzan
valmistukseen kéytettivd tankomozzarella, jota varastoidaan sen valmistamisen
jilkeen noin 14 péivdd 2—4 °C:n lampétilassa, on luokiteltu asetuksen N:o 2658/87
liitteen I, sellaisena kuin se oli tuolloin voimassa, perusteella yhdistetyn nimikkeiston
alanimikkeeseen 0406 90 87. Ennakkoratkaisupyynnon esittdmistd koskevasta
pditoksestd ilmenee, ettd kyseisen tavaran kuvaus on seuraava: vesipitoisuus
enintdén 47 painoprosenttia, rasvapitoisuus alle 40 painoprosenttia, kuiva-aineen
vesipitoisuus yli 52 painoprosenttia mutta enintddn 62 painoprosenttia.
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Oberfinanzdirektion peruutti kyseisen tariffitiedon 30.10.2003 tekemilldsin paatok-
selld, koska edellytykset luokittelulle yhdistetyn nimikkeistén alanimikkeeseen
0406 90 87 eivit tdyttyneet.

Sachsenmilchin tehtya Oberfinanzdirektionille oikaisuvaatimuksen timi pysytti
kyseisen paidtoksen voimassa 8.6.2004 tekemillddn paidtokselld, joka perusteltiin
seuraavasti: "Luokittelu yhdistetyn nimikkeistén alanimikkeeseen 0406 90 ei ole
perusteltua ‘reidttomisti juustoharkosta leikatun valkoisen palan’ ominaisuuksien
tutkimuksesta saatujen tulosten perusteella. Mozzarella-niytteesti ei ole ollenkaan
tutkittu makuominaisuuksia, joten tavara on luokiteltu epitiydellisten tosiseikkojen
perusteella. Aistein suoritetussa tutkimuksessa todettu makuvaikutelma on olen-
nainen peruste, kun [yhdistetyn nimikkeiston] alanimikkeeseen 0406 10 kuuluva
kypsyttimiton mozzarella ja [yhdistetyn nimikkeistén] alanimikkeeseen 0406 90
kuuluva kypsytetty mozzarella erotetaan toisistaan”.

Sachsenmilch nosti kyseisestd paitoksestd 7.7.2004 kanteen Finanzgericht Miinche-
nissd. Sachsenmilch véittas, ettd pizzan valmistukseen kéytettivin tankomozzarellan
kuiva-ainepitoisuus on 51,5-53,5 painoprosenttia ja ettd sitd voidaan siilyttid
vdhintdén 4 kuukautta, koska se on tarkoitettu pizzateollisuuden kiyttéon.
Kulutukseen tarkoitettu mozzarella sitd vastoin on tyypillisesti tuoretuote, joka
sdilyy vain 4 viikkoa ja jonka kuiva-ainepitoisuus on noin 10 painoprosenttia
pienempi. Niin ollen pizzan valmistukseen kiytettivissd tankomozzarellassa on
erityisidi toiminnallisia ominaisuuksia, sitd voidaan raastaa ja silld on sulamis- ja
venymisominaisuuksia. Se ei siis Sachsenmilchin mukaan ole tuore ja kypsyttimiton
juusto. Sachsenmilch sitd paitsi viittda, ettd kyseinen juusto on Alankomaissa ja
Yhdistyneessi kuningaskunnassa luokiteltu kypsytettyjen juustojen ryhmén.

Oberfinanzdirektion sitd vastoin viittdd, ettd pizzan valmistukseen kiytettivi
tankomozzarella, jota on varastoitu noin kaksi viikkoa 2-4 celsiusasteessa, on
ominaisuuksiltaan edelleen tuorejuusto. Téni varastointiaikana tapahtuvista bioke-
miallisista prosesseista nimittdin aiheutuu vain hyvin pienii muutoksia. Oberfi-
nanzdirektion toteaa timin osalta, ettd koska rasvojen ja valkuaisaineiden
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hajoamisen maéérittelemiseksi ei ole olemassa standardoituja kemiallisia tai
fysikaalis-kemiallisia menetelmis, on annettava etusija aistein tapahtuvan arvioinnin
menetelmille, jotka on tunnustettu objektiivisiksi analyysimenetelmiksi ja joista on
olemassa kansallisia standardeja (standardi 1.00.90/36 Saksassa) ja kansainvélisid
standardeja (standardi DIN 10964), sen sijaan, ettd kéytettdisiin kemiallisia
menetelmid ja kypsyttdmisaikaa koskevia tietoja. Aistein tapahtuvan arvioinnin
mukaan vasta 12 viikon varastoinnin jélkeen voidaan todeta muutos mozzarellan
ominaisuuksissa, kun sen mausta on tullut hieman hapan ja juustoinen. Kuiva-
ainepitoisuus sitd vastoin ei Oberfinanzdirektionin mukaan ole objektiivinen
luokitteluperuste. Niin ollen se viittdd, ettd pizzan valmistukseen kéytettdvad
tankomozzarellaa voidaan pitdd kypsytettynd juustona vain, jos se eroaa ominai-
suuksiltaan selvisti tuorejuustosta, mika edellyttdd riittivéin pitkéd kypsyttdmisaikaa,
Oberfinanzdirektionin mukaan mozzarella sitd paitsi médritelldén kypsyttdmatto-
miksi juustoksi sekd Saksan lainsiéididnnossd ettd Yhdistyneiden Kansakuntien
elintarvike- ja maatalousjérjestén ja Maailman terveysjérjeston Codex alimentarius
-komission vuonna 2003 laatimassa ehdotuksessa.

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin toteaa ennakkoratkaisupyynndssién, ettd
aistein tapahtuvista tutkimuksista ja p#dasiassa kyseessi olevan mozzarellan
valmistus- ja varastointiolosuhteista ilmenee, ettd 1-2 viikon varastoinnin jilkeen
mozzarellassa ei ole vield tapahtunut sellaista muutosta, jonka takia se olisi
menettinyt tuorejuuston ominaisuutensa. Tillaisen varastoinnin olosuhteet pdin-
vastoin estivit kypsyttimisen tai hidastavat sitd. Kyseessd olevaa mozzarellaa
voidaan syddd heti sen valmistamisen jilkeen. Se muuttuu vasta kahden viikon
varastoinnin jilkeen, koska vasta tilloin sen sulamista, venyvyytta ja ruskistumista
koskevat ominaisuudet ovat parhaimmillaan. Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomiois-
tuin sitd paitsi toteaa, ettd harmonoidun jirjestelmén selityksissi mozzarella
mainitaan esimerkkini tuorejuustosta, ja my6s yhdistetyn nimikkeiston liitteessd 7
”pizzajuusto” luokitellaan kyseiseen ryhmién. Kyseinen tuomioistuin kuitenkin
katsoo, ettd koska Euroopan yhteiséjen komissio on jo useita vuosia sietinyt
kyseisen mozzarellan samanaikaista erilaista luokittelua eri jasenvaltioissa, jolloin
mozzarellan tuorejuustoksi luokitteleviin valtioihin sijoittautuneille valmistajille
aiheutuu vientitukien kannalta kilpailuhaittaa, yhteiséjen tuomioistuimen on
tarkoituksenmukaista antaa ennakkoratkaisu yhteniisen luokituskéytannon aikaan
saamiseksi sisaimarkkinoilla.
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Téssd tilanteessa Finanzgericht Miinchen on pattinyt lykitd asian kisittelyd ja
esittdd yhteis6jen tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

"1) Onko yhdistettyd nimikkeistéd, sellaisena kuin se on — — asetuksen (ETY)
N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 1789/2003
(EYVL L 281, s. 1) liitteessd I, tulkittava siten, ettd pizzajuusto (mozzarella), jota
on sen valmistamisen jilkeen varastoitu yhdesti kahteen viikkoa 2-4
celsiusasteessa, on luokiteltava alanimikkeeseen 0406 10?

2) Voidaanko sen tutkiminen, onko kysymyksessi yhdistetyn nimikkeiston
alanimilkkeessa 0406 10 tarkoitettu tuorejuusto, suorittaa yhteisén sainnosten
puuttuessa aistein todettavien ominaisuuksien perusteella?”

Ennakkoratkaisukysymysten tarkastelu

Alustavat huomautukset

Sachsenmilch kiisti ensimmiisti kertaa istunnossa, etti ensimmiinen kysymys olisi
tarpeen pédasian ratkaisemiseksi. Se viitti, ettii asian saattaminen EY 234 artiklan
nojalla yhteiséjen tuomioistuimen kisiteltdviksi sai alkunsa paitoksests, jolla
Oberfinanzdirektion oli vuonna 2003 peruuttanut Sachsenmilchille vuonna 1999
annetun tariffitiedon sellaisesta pizzan valmistukseen kiytettivista tankomozzarel-
lasta, jota on sen valmistamisen jilkeen varastoitu yhdesti kahteen viikkoa 2—4
celsiusasteessa. Sachsenmilch katsoo, ettd koska kyseinen paitos perusteltiin sill,
ettd kyseinen tieto oli annettu ilman aistein tapahtuvan tutkimuksen suorittamista,
yhteisdjen tuomioistuimen on nyt vireilli olevassa menettelyssi vastattava
ainoastaan toiseen kysymylkseen.
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Tiltd osin on palautettava mieliin, ettd vakiintuneen oikeuskédytinnon mukaan EY
234 artiklassa madritty menettely on yhteisdjen tuomioistuimen ja kansallisten
tuomioistuinten vilisen yhteistyon viline, jonka avulla yhteis6jen tuomioistuin
esittéd kansallisille tuomioistuimille ne yhteisén oikeuden tulkintaan liittyvat seikat,
joita ne tarvitsevat ratkaistakseen niiden kasiteltdviksi saatetut asiat. Téstd seuraa,
ettd yksinomaan kansallisen tuomioistuimen, jossa asia on vireilld ja joka vastaa
annettavasta ratkaisusta, tehtavand on kunkin asian erityispiirteiden perusteella
harkita, onko ennakkoratkaisu tarpeen asian ratkaisemiseksi ja onko sen yhteisGjen
tuomioistuimelle esittamilld kysymyksilli merkitystd asian kannalta (ks. erityisesti
asia C-403/98, Monte Arcosu, tuomio 11.1.2001, Kok. 2001, s. I-103, 21 kohta ja asia
C-500/04, Proxxon, tuomio 16.2.2006, Kok. 2006, s. I-1545, 17 kohta).

Ennakkoratkaisupyynnén esittimistd koskevasta padtoksestd ilmenee nyt Kkisi-
teltdvind olevassa asiassa, ettii toisin kuin Sachsenmilch viittéd, tuomioistuin, jossa
pédiasia on vireilld, pitdd pddasian ratkaisemiseksi tarpeellisena tarkistaa, ovatko
pizzan valmistukseen kiytettdvin tankomozzarellan ne ominaisuudet, jotka
todetaan aistein, merkityksellinen Lriteeri kyseisen mozzarellan tariffiluokittelun
tekemiseksi, ja kyseinen tuomioistuin pitdd padasian ratkaisemiseksi tarpeellisena
yleisemmin varsinkin sen selvittimistd, onko kyseinen mozzarella luokiteltava
tuorejuustona yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0406 10. Yhteisojen
tuomioistuimen ei siis tarvitse katsoa, ettd sen olisi vastattava vain toiseen
ennakkoratkaisukysymykseen.

Yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeen 0406 10 tulkinta

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin tiedustelee kysymyksilldén, joita on
tarkasteltava yhdessd, onko pizzan valmistukseen kéytettdvd tankomozzarella, jota
on sen valmistamisen jilkeen varastoitu yhdestd kahteen viikkoa 2-4 celsiusasteessa,
Iuokiteltava tuorejuustona yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0406 10 ja
ovatko kyseisen mozzarellan ne ominaisuudet, jotka todetaan aistein, timén osalta
merkityksellinen kriteeri.
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Heti aluksi on huomattava, ettd kuten komissio on perustellusti todennut, n#itd
kysymyksid ei pidé tarkastella asetuksen N:o 1789/2003 siannéksiin nidhden, kuten
ensimmaisen ennakloratkaisukysymyksen sanamuoto antaa ymmértid, vaan niita
on tarkasteltava asetuksen N:o 1832/2002 sid@nnoksiin nihden, koska kansallinen
paitds, jolla riidanalainen tariffiluokittelu vahvistettiin, tehtiin viimeksi mainitun
asetuksen mukaisesti. Néiden kahden asetuksen merkitykselliset siinnokset ovat
kuitenkin identtiset yhdistetyn nimikkeistén kyseessi olevien alanimikkeiden osalta.

Toiseksi on korostettava, ettd kun yhteiséjen tuomioistuimen kisiteltdvind on
tariffiluokittelua koskeva ennakkoratkaisupyyntd, sen tehtivind on selventii
kansalliselle tuomioistuimelle niitd Lriteereitd, joiden soveltaminen tekee tille
mahdolliseksi luokitella asianomaiset tuotteet oikeaan yhdistetyn nimikkeiston
nimikkeeseen, eikd luokitella tuotteita itse, miki johtuu varsinkin siiti, ettei silld
vilttdmattd ole kaikkia tdhén tarvittavia tietoja. On ilmeistd, ettd kansallinen
tuomioistuin on joka tapauksessa paremmassa asemassa tekemiin luokittelun
(yhdistetyt asiat C-260/00-C-263/00, Lohmann ja Medi Bayreuth, tuomio 7.11.2002,
Kok. 2002, s. 1-10045, 26 kohta ja em. asia Proxxon, tuomion 23 kohta).

Esitettyja kysymyksid on siis tulkittava siten, ettd niilli tiedustellaan, minka
kriteerien mukaan on selvitettéivd, voidaanko pidasiassa kyseessi olevan, pizzan
valmistukseen kiytettivéin tankomozzarellan kaltainen tuote luokitella tuorejuus-
tona yhdistetyn nimilkeistén alanimikkeeseen 0406 10.

On todettava, ettd nimikkeen 0406 otsikkona on ”juusto ja juustoaine” ja etti
padasiassa on riidatonta, ettd pizzan valmistukseen kiytettivi tankomozzarella
kuuluu kyseiseen nimikkeeseen. Oberfinanzdirektion kuitenkin katsoo ennakkorat-
kaisua pyytdneen tuomioistuimen ja komission tavoin, etti kyseinen mozzarella on
luokiteltava yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0406 10, jonka otsikkona on
"tuorejuusto (kypsyttdmiton), myds herajuusto ja juustoaine”, kun Sachsenmilch
taas katsoo sen kuuluvan yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 0406 90, jonka
otsikkona on “muu juusto”.
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Vakiintuneen oikeuskiytinnén mukaan oikeusvarmuus ja valvonnan helppous
edellyttivit, ettd tavaroiden tariffiluokittelun ratkaisevana luokitteluperusteena on
yleensi oltava tavaroiden objektiivisesti todettavat ominaispiirteet ja ominaisuudet,
sellaisina kuin ne on médritelty yhdistetyn nimikkeistén nimiketekstissid sekd sen
jaksojen tai ryhmien huomautuksissa (asia C-396/02, DFDS, tuomio 16.9.2004,
Kok. 2004, s. 1-84:39, 27 kohta ja asia C-445/04, Possehl Erzkontor, tuomio 8.12.2005,
Kok. 2005, s. I-10721, 19 kohta).

Yhdistetyn nimikkeiston selittivit huomautukset ja harmonoidun jérjestelmin
selitykset auttavat osaltaan huomattavasti eri tariffinimikkeiden siséllén tulkinnassa,
vaikka ne eivit olekaan oikeudellisesti sitovia (em. asia Possehl Erzkontor, tuomion
20 kohta).

Nyt kisiteltdvini olevassa asiassa jaksojen tai ryhmien huomautukset eivét sisilld
mitdin tietoa pizzan valmistukseen kiytettivin tankomozzarellan tariffiluokitte-
lusta.

Sitd vastoin on todettava, ettd vaikka kyseistd mozzarellaa ei mainitakaan nimen-
omaisesti yhdenkain yhdistetyn nimikkeiston merkityksellisen alanimikkeen nimi-
ketekstissd, alanimikkeen 0406 10, jonka otsikkona on "tuorejuusto (kypsyttdméton)
— —”, nimiketekstistd ilmenee, etti “tuorejuuston” kisite on sama kuin “kypsyttd-
mittomén juuston” kisite.

Koska téllainen alanimike on kuvaukseltaan yksityiskohtaisempi kuin yhdistetyn
nimikkeiston alanimike 0406 90, jonka otsikkona on "muu juusto”, siti on
lihtokohtaisesti sovellettava, kuten yhteisdjen tuomioistuin on jo katsonut
yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeen 0406 20 osalta, jonka otsikkona on
“juustoraaste ja juustojauhe, juustolaadusta riippumatta” ja joka on samankaltainen
kuin yhdistetyn nimikkeistén alanimike 0406 10, ennen yhdistetyn nimikkeistén
kyseistd alanimikettd 0406 90 (ks. asia C-164/95, Eru Portuguesa, tuomio 17.6.1997,
Kok. 1997, s. 1-3441, 17 kohta).
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Niin ollen on médritettdvd, voidaanko pizzan valmistukseen kiytettivaa tanko-
mozzarellaa pitdd yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeessi 0406 10 tarkoitettuna
kypsyttiméttomani juustona, minki takia "kypsyttimisen” kisitettd on tismennet-
tava.

Vaikka yhdistetyn nimikkeiston selittivissi huomautuksissa ei olekaan tdmin osalta
mitddn tietoa, harmonoidun jérjestelmén selityksistd ilmenee a contrario, ettd
kypsyttdminen tarkoittaa tietyn ajan kestavilld varastoinnilla tapahtuvaa kypsytti-
mistd, koska kypsytetty juusto ei ole valmis sydtiviksi "pian” sen valmistamisen
jalkeen.

Tdmdn osalta on huomattava, ettd juustoa koskeva yleinen standardi (Codex Stan A-
6-1978, rev. 1-1999, muutettu vuonna 2003) siséltyy Codex Alimentariukseen, jonka
tarkoituksena on antaa tietoja, joiden perusteella voidaan médrittid tiettyjen
elintarvilkeiden ominaispiirteet (ks. asia 286/86, Deserbais, tuomio 22.9.1988,
Kok. 1988, s. 4907, Kok. Ep. IX, s. 641, 15 kohta), ja kyseisen standardin mukaan
kypsytetty juusto on sellaista juustoa, jota on pidettivi tietyn ajan siina laimpotilassa
ja niissd olosuhteissa, jotka ovat tarpeen juustolle ominaisten biokemiallisten ja
fyysisten muutosten tapahtumiseksi.

Téstd seuraa, ettd kypsyttimisen kisitteen mukaan kyseessi olevassa juustossa on
tietyn ajan kestdvin ja tietyssd ldmpotilassa toteutettavan varastoinnin aikana
tapahduttava sellainen muutosprosessi, jonka p#ityttya kyseinen juusto on saanut
vhden tai usean uuden objektiivisesti todettavan ominaispiirteen ja ominaisuuden,
erityisesti koostumulksen, ulkomuodon ja maun osalta.
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Tamin osalta on kuitenkin todettava, ettid asetuksen N:o 1832/2002 liitteessd 7
”pizzajuusto” luokitellaan nimenomaisesti yhdistetyn nimikkeistén tuorejuustoja
koskevaan alanimikkeeseen 0406 10 ja etti mozzarella mainitaan harmonoidun
jarjestelman selityksissd esimerkkind tuorejuustosta, eikd niissd eroteta eri
mozzarellatyyppeja mitenkadn toisistaan,

Yhdistettyd nimikkeistod koskevasta yhteison lainsddddnnostd ilmenee ndin ollen,
ettd se, etti pizzan valmistukseen kiytettivid tankomozzarellaa varastoidaan
yhdesti kahteen viikkoa 2-4 celsiusasteessa, ei vélttdmaittd ole omiaan tekemééin
siitéd kypsytettyd juustoa, jollei varastointi riité siihen, ettd kyseisessd mozzarellassa
tapahtuu sellainen muutosprosessi, jonka padtyttyd se on saanut yhden tai usean
uuden objektiivisesti todettavan ominaispiirteen ja ominaisuuden, erityisesti
koostumuksen, ulkomuodon ja maun osalta.

Kun otetaan huomioon timin tuomion 19 kohdassa mainittu oikeuskaytdnto,
yhteisdjen tuomioistuimen tehtéivind ei kuitenkaan ole nyt kisiteltivinid olevan
ennakkoratkaisupyynnén yhteydessd selvittdd kyseisten edellytysten téyttymistd
siten, ettd se arvioisi niitd tosiseikkoja, joihin on ennakkoratkaisua pyyténeessi
tuomioistuimessa vedottu. Kyseisten kriteerien soveltaminen pédasian ratkaisemi-
seksi kuuluu tille viimeksi mainitulle tuomioistuimelle, joka sitd paitsi on
ennakkoratkaisupyynnéssiin todennut, ettd pizzan valmistukseen kéytettivi
tankomozzarella ei menetid tuorejuuston ominaisuuksiaan, koska sen varastointi
hidastaa kypsymisti tai jopa estda sen.

Kyseisten kriteerien soveltamiseksi mikaén ei estd, toisin kuin Sachsenmilch vaittia,
ennakkoratkaisua pyytinyttd tuomioistuinta ottamasta huomioon kansallisissa tai
kansainvilisissa standardeissa sidéinneltyji aistein tapahtuvia objektiivisia analyysej4,
jos sellaisia on olemassa, koska tillaisten standardien avulla voidaan selvittid, onko
juustossa tapahtunut sellainen muutosprosessi, joka on vaikuttanut johonkin sen
objektiivisesti todettavaan tuorejuuston ominaispiirteeseen ja ominaisuuteen (ks.
vastaavasti asia C-233/88, Van de Kolk, tuomio 8.2.1990, Kok. 1990, s. 1-265,
13 kohta). Ennakkoratkaisupyynnosté ilmenee nyt késiteltédvind olevassa asiassa, ettéd
tallaisia standardeja on olemassa pizzan valmistukseen kiytettdvan tankomozza-
rellan analysoimiseksi.
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SACHSENMILCH

Muiden kypsytettyjen juustojen varastoinnin kesto ja lampétila sitd vastoin eivit
vilttdmittd ole, toisin kuin komissio viittdd esittiméttd asiasta niyttéd, merkityk-
sellisid kriteerejd sen selvittamiseksi, voidaanko pizzan valmistukseen kiytettivid
tankomozzarellaa pitdd kypsytettynd juustona. Kuten nimittiin Sachsenmilch on
korostanut ilman vastaviitteitd, esimerkiksi varastoinnin kesto voi vaihdella
huomattavasti kyseessd olevien juustolajien mukaan. Niin ollen on riidatonta, etti
vaikka brie ja camembert kuuluvatkin yhdistetyn nimikkeistén alanimikkeeseen
0406 90, niiden kypsyttdmisen kesto on eninté4n kymmenen piivii.

Sachsenmilch viittdd vield, ettd pizzan valmistukseen kiytettivissd tankomozza-
rellassa on sen varastoinnin jilkeen sulamisominaisuuden ja raastamismahdollisuu-
den kaltaisia objektiivisesti todettavia ominaispiirteitd ja ominaisuuksia, jotka
poikkeavat sellaisenaan kulutettavan mozzarellan, jota pidetdin riidattomasti
tuorejuustona, ominaispiirteistd ja ominaisuuksista, mutta tillainen viite ei
sellaisenaan ole ratkaiseva. Tillainen seikka nimittdin, vaikka se oletettaisiinkin
toteen néytetyksi, ei mitenkiadn todista sitd, ettd kyseinen mozzarella olisi
vilttdmattd saanut sellaiset objektiivisesti todettavat ominaispiirteet ja ominaisuudet,
jotka riittdisivit sen luokittelemiseen kypsytetyksi juustoksi.

Ennakkoratkaisukysymyksiin on ndin ollen vastattava, etti asetuksen N:o 2658/87
liitteeseen 1, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella N:o 1832/2002, sisltyvin
yhdistetyn nimikkeiston alanimikettd 0406 10 on tulkittava siten, etti siti sovelletaan
pizzan valmistukseen kéytettdviin tankomozzarellaan, jota on sen valmistamisen
jilkeen varastoitu yhdesti kahteen viikkoa 2-4 celsiusasteessa, jollei tillainen
varastointi riitd siihen, ettd kyseisessi mozzarellassa tapahtuu sellainen muutospro-
sessi, jonka padtyttyd se on saanut yhden tai usean uuden objektiivisesti todettavan
ominaispiirteen ja ominaisuuden, erityisesti koostumuksen, ulkomuodon ja maun
osalta. Ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen tehtiviind on selvittds, tiytty-
vitko kyseiset edellytykset.
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Oikeudenkiyntikulut

Pidasian asianosaisten osalta asian kisittely yhteis6jen tuomioistuimessa on
vilivaihe kansallisessa tuomioistuimessa vireilld olevan asian késittelyssd, minké
vuoksi kansallisen tuomioistuimen asiana on péittdd oikeudenkayntikulujen
korvaamisesta. Oikeudenkiyntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille kuin niille
asianosaisille huomautusten esittimisesti yhteisdjen tuomioistuimelle, ei voida
midratd korvattaviksi.

Niilld perusteilla yhteisdjen tuomioistuin (kuudes jaosto) on ratkaissut asian
seuraavasti:

Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23 pdivind heind-
kuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteeseen I,
sellaisena kuin se on muutettuna 1.8.2002 annetulla komission asetuksella (EY)
N:o 1832/2002, sisiltyviin yhdistetyn nimikkeiston alanimikettd 0406 10 on
tulkittava siten, ettid siti sovelletaan pizzan valmistukseen kiytettidviin
tankomozzarellaan, jota on sen valmistamisen jilkeen varastoitu yhdestd
kahteen viikkoa 2-4 celsiusasteessa, jollei tillainen varastointi riitd siihen,
etti kyseisessi mozzarellassa tapahtuu sellainen muutosprosessi, jonka
piiityttyi se on saanut yhden tai usean uuden objektiivisesti todettavan
ominaispiirteen ja ominaisuuden, erityisesti koostumuksen, ulkomuodon ja
maun osalta. Ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen tehtivind on
selvittid, tiyttyvitko kyseiset edellytykset.
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